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[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2][bookmark: _GoBack]Табела 9.1. Научне и стручне квалификације сарадника и задужења у настави

	Име, средње слово, презиме
	Љиљана М. Јанковић

	Звање
	Виши лектор

	Назив институције у  којој наставник ради са пуним радним временом и од када
	Филозофски факултет, Ниш, од 1992.

	Ужа научна односно уметничка област
	Англистичка лингвистика

	Академска каријера

	
	Година 
	Институција 
	Област 

	Избор у звање
	2002.
	Филозофски факултет, Ниш
	Англистичка лингвистика

	Докторат
	2017.
	Филозофски факултет, Ниш
	Англистичка лингвистика

	Специјализација
	
	
	

	Магистратура
	2000.
	Филозофски факултет, Ниш
	Америчке студије и књижевност

	Диплома
	1986.
	Филозофски факултет, Ниш
	Енглески језик и књижевност

	Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

	
	Назив предмета     
	Назив студијског програма, врста студја 
	Часова 

	1.
	Савремени енглески језик 6 (превод)
	Англистика, основне
	6

	2.
	Савремени енглески језик 7 (граматика)
	Англистика, основне
	6

	3.
	Савремени енглески језик 7 (превод)
	Англистика, основне
	3

	4.
	Савремени енглески језик 8 (граматика)
	Англистика, основне
	6

	5.
	Савремени енглески језик 8 (превод)
	Англистика, основне
	3

	6.
	Морфосинтакса 
	Англистика, основне
	3

	Репрезентативне референце (минимално 5, не више од 10)

	1. 
	Јанковић, Љ. (2014). ”Маргинализација одређених структура српског језика при превођењу са енглеског на српски код студената англистике”. Мишић-Илић, Б. и В. Лопичић (ур.). Језик, књижевност, маргинализација. Језичка истраживања. Зборник радова. Ниш: Филозофски факултет

	2. 
	Костић, М., Љ. Јанковић (2013). ”Елементи популарне културе у настави књижевности и енглеског као страног језика: случај Леонарда Коена”. Од науке до наставе, књига 2. Наука и савремени универзитет II. Зборник радова. Ниш: Филозофски факултет

	3. 
	Јанковић, Љ., М. Костић (2012). ”Pop Culture in EFL Teaching: Enhancing Classroom Communication”. Мишић-Илић, Б. и В. Лопичић (ур.). Језик, књижевност, комуникација.. Језичка истраживања. Зборник радова. Ниш: Филозофски факултет

	4. 
	Јанковић, Љ. (2009). Advanced and Proficiency Usage for EFL Students. Књига са граматичким вежба
њима. Ниш: Филозофски факултет

	5. 
	Јанковић, Љ. (2008). ”John Donne’s Message in Our Postmodern World”. Мишић-Илић, Б. и В. Лопичић (ур.). Језик, књижевност, глобализација. Зборник радова. Ниш: Филозофски факултет

	6. 
	Јанковић, Љ. (2007). ”The Problem of Identity in Postmodern American Culture – Perceval Everett’s Erasure”. Мишић-Илић, Б. и В. Лопичић (ур.). Језик, књижевност, политика. Зборник радова. Ниш: Филозофски факултет

	7. 
	Јанковић, Љ. (1996). ,,Контрастивна језичка истраживања и анализа књижевног дела”. Контрастивна језичка истраживања. Зборник радова. Нови Сад: Футура публикација    

	Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника 

	Укупан број цитата
	8

	Укупан број радова са SCI (SSCI) листе
	

	Тренутно учешће на пројектима
	Савремени правци у истраживањима у англистичкој лингвистици, англофоној књижевности и култури(2018).Руководилац: проф. др Михаило Антовић
	Међународни

	Усавршавања 
	Стипендија америчке владе и Фулбрајт фондације, Институт за савремену америчку
књижевност (Institute of Contemporary American Literature) у организацији Комонвелт центра за хуманистичке и друштвене науке (The Commonwealth Center for the Humanities and Society), Универзитет у Луивилу, Кентаки, САД (University of Louisville, Louisville, Kentucky, USA). 26. јуни – 8. август, 2006.

	Други подаци које сматрате релевантним

	Превод књиге Вештине и знања социјалног рада (Social Work Skills and Knowledge), аутора Памеле Тревитик (Pamela Trevithick). Публикација је реализована у оквиру пројекта ”Strengthening Higher Education for Social Policy Making and Social Services Delivery”.
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